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Ta lekeura, podobnie jak tysiace innych, jest dostgpna on-line na stronie
wolnelektury.pl.

ﬁlm Utwor opracowany zostal w ramach projektu Wolne Lektury przez fun-
woine P\. dacje Wolne Lektury.

STEFAN ZEROMSKI

Doktor Piotr

W pokoju pana Dominika Cedzyny ciemno i cicho, chod stary jegomo$¢ nie $pi. Oparl-
szy si¢ plecami o poduszki, wpét lezac na 16zku, zatopiony jest w dziwacznych myslach,
do niebywalego ogromu podniesionych przez cisz¢ nocng. A noc jest cicha $miertelnie.
Swiatlo ksi¢zycowe, przestrzeliwszy grubg warstwe szronu, co zabielil szyby niby wapno,
stoi na powierzchniach starych gratéw, dwu $cian, cze¢dci sufitu i podlogi, bez ruchu,
jakby z zimna skostniato, takie samo zapewne, jakie o$wietla¢ musi tej nocy klody gnija-
ce na dnie wod przywalonych lodem. W szparze szerokiego zapiecka odzywa si¢ czasami
$wierszez, w kacie pokoju kotace ghucho stary zegar szatkowy, ostatni zabytek $wietnosci
minionej. Spiew $wierszcza i tepy szczek wahadia sprawiaja panu Dominikowi niejaka,
trudng do okreslenia ulge. Gdyby nie te dwa litoéciwe szmery, rozszarpalyby mu chyba
serce tlok i burza uczu¢ i odebrala rozum nawatnica ponurych mysli. Gdy z mrocznych
katéw izby wychylaé si¢ poczng zmory bojazni, gdy w sercu zarzy¢ si¢ poczyna zal bez-
silny i tzy okrutnego bélu pala powieki — $wierszcz szepee glosniej, zupelnie jak gdyby
wyraznymi slowami, sylaba za sylaba, méwit:

»Wzywaj go w dzienl utrapienia, a wyrwie ci¢ i czci¢ Go bedziesz™.

To dziwne zdanie, ta rada czy modlitwa utajona w szmerze robaczka nocy, jest jedy-
nym i ostatnim punktem podparcia dla wytraconych ze zwyczajnej kolei mysli samotnika.

Kilkakrotnie zapalal $wiece sadzac, ze go $wiatlo uspokoi. Daremnie. Skoro zatlit
zapatke, rzucal mu si¢ w oczy list syna i przypominal, jakie i gdzie ta meka ma Zrédto. Teraz
ogarnela go ched zajrzenia raz jeszeze nieszeze$ciu w same $lepie, dzwigneta z niemocy
ducha biedna odwaga smutnych az do $mierci?: zapusci¢ sond¢ w glab rany, do cna ja
wymacaé, przekonad si¢ naocznie i nieomylnie, ze jest niewyleczalng — no, i niech tam
wszystko jasne pioruny spalg!

Natozyt okulary, odsunat list za plomien i powoli, pélgltosem czytaé zaczat:

Myj drogi ojcze!

Ze wszystkich moich ztotych marzen diabet sobie fidybus? skrecit i zapalit
cygaro. Chelpitem si¢ niegdy$ z moich zdolnoéci do matematyki, oczy mi na
wierzch wylazily z pychy, gdy kolezkowie kpinkowali, ze ja juz w fonie matki,
w randze szeSciomiesi¢cznego embriona, oczekujgc chwili wydostania si¢ na
ten paddt rachunku rézniczkowego, rozwigzywalem z nudéw algebraiczne
zadanie o goricach. Teraz przeklinam i te niby zdolnosci, i te gtupie rachunki.
Gdybym byt pasat krowy na wygonie albo i same wieprzki...

Ale co to pomoze w baweln¢ obwija¢! Awantura ma taki deseri: Mniej
wigcej przed trzema tygodniami prosi mnie do siebie profesor i daje do czy-
tania list niejakiego Jonatana Mundsleya, chemika, bylego profesora w jed-
nym z uniwersytetdw angielskich. Ten pan porzuciwszy katedre urzadzit so-
bie laboratorium prywatne i prosi naszego starego o wskazanie mu najzdol-
niejszego spomiedzy asystentdw naszej politechniki, chce bowiem takiemu

IPor. Ps 5o:15. [przypis edytorski]

2W opowiadaniu wyrazna jest stylizacja biblijna. Fraza ,smutny az do $mierci” w Nowym Testamencie
odnosi sie do ostatnich dni Jezusa. [przypis edytorski]

3fidybus — skrawek papieru do zapalania fajki, kilkakrotnie zfozony wzdtuz, zeby dhuzej plonal. [przypis
edytorski]
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facetowi powierzy¢ kierownictwo owej budy. Obiecuje placi¢ dwiescie fran-
kéw miesigeznie, daé mieszkanie, wszelkie materialy, jakich chemiczna du-
sza zapragnie, opal i inne przyjemno$ci — no, i prawie zupelng swobode
w pracy. Gdym list przesylabizowal, profesor odebrat go z rak moich, zlozyt
starannie, schowat do szuflady, skrzywit si¢ swoim zwyczajem i podawszy mi
flegmatycznie koficzyne usiadl przy biurku i wetkngl nos w papiery. Patrza-
lem z podziwieniem na jego lysy czerep, gdy ten stary niedojda mruknat:

— Tam juz napisalem... Nalezy wzigé cieple spodnie i welniane skar-
petki. Wiadoma rzecz... mgly... Miasto Hull nad morzem. Jezeli brak panu
pieniedzy, moge pozyczy¢ trzysta frankéw bez procentu na trzy miesigce.
Tak... Tylko na trzy miesiace.

Zrobilo mi si¢ haniebnie glupio. Azaliz ja — my$lalem — wzigwszy na
si¢ posta¢ najzdolniejszego miedzy chemiki, pojad¢ w welnianych skarpet-
kach nad morze az do miasta Hull? Czemu nie kogo innego spotyka takie
zaszczytne wyrdznienie, taki los szeze$liwy? Bo to los! W pracowni Mund-
sleya, bez troski o jutrzejszy obiad i dzisiejsze przyszczypki u butéw, mozna
pracowal nie tylko nad zdobyciem nowych wiadomosci, ale i zaspakajaé hi-
potezy wydlubane z swego wlasnego mézgu.

Ta chemia ma swoje psie figle... Skoro czlowiek raz w to bloto wle-
zie, jezeli jeszcze powacha spraw niezbadanych a wiecznie necacych, porywa
go taka przeciez szewska pasja odnajdywania nowych ,pradzen”, ze gotéw
i o welnianych skarpetkach mniej dokladnie pamigtaé. A zreszta, méj Tatku,
zobaczy¢ Anglig, jej prawdziwie wielki przemysl, te cuda cywilizacji, te kolo-
salne skoki ludzkiego geniuszu! Zabralem si¢ i wyszedtem. Posiedzialem na
Stapferwegu, a stamtad, gnany niepokojem, ruszylem na miasto. Zamiast
wszakze zwotaé publike do Kropfa, gdzie tradycja surowo nakazuje oblewaé
wyjatkowe zdarzenia, puscitem si¢ nad jezioro. Nie pami¢tam, kiedy znala-
zlem si¢ na drodze prowadzacej do Westmiinster. Ciemna mgla kapata si¢c we
wzburzonych falach: rude, obdarte, poszczerbione zbocza i uplazy gér wy-
nurzaly si¢ z niej kiedy niekiedy niby fantastyczne wyspy; zalosnie krakaly
mewy szybujac nad sama woda.

A wigc jade — myslatem — do ziemi Angielczykéw ziemnowodnych,
jad¢ nad morze, nad dalekie i nieznane morze... Nadaremnie tak dtugo tu-
dzitem si¢ nadzieja, ze pojad¢ w inne strony, ze po o$miu latach inny zobaczg
krajobraz. Nadaremnie w ciggu ostatnich trzech lat wystalem tyle strzeli-
scie rekomendowanych afektéw do Lodzi, Zgierza i tym podobnych Pabia-
nic, upraszajac o posade, z placa czterdziesci, trzydziesci, niech tam zreszta
wszyscy diabli! — dwadziescia pig¢ rubli miesi¢cznie. Na prézno wynositem
pod niebiosa moje talenty chemiczne, cytowalem moje patenty, obiecywa-
lem wynalez¢ nowe $rodki drukowania perkalikéw. Skompromitowatem si¢
tylko w oczach wlasnych i $wictej nauki. Tam zydkowie i niemczykowie
wszystko juz wynalezli, zatkali wszystkie miejsca i popychajg wielki prze-
myst. Rozwialy si¢ marzenia o tym, ze ci¢, méj Staruszku, mit Pompe und
Parade zabiorg do siebie, ze posprawiamy sobie nowe przyodziewki (samych
butéw koztowych z cholewami po dwie pary na chlopa), ie naznosimy ty-
toniu, cukru, herbaty, kietbas — licho wie zreszty czego, ze si¢ bedziemy
wieczorami jak ostatnie szewcy zgrywaé w domino i $wigtej pamieci Kozi-
kéw wspominal...

Kozikéw!... Czy tez ojciec pamicta ten wydmuch piaszczysty za naszym Wies, Dzieciistwo,
ogrodem, obro$nicty krzywymi sosnami i niska, szorstky trawa? Sam nie Wspomnienia
wiem, czemu tak lubi¢ mysle¢ o tej dziurze.

Pamietam raz... Po dlugich i tegich mrozach, po cigzkiej zimie, nastat Wiosna

pierwszy dzien cieply, prawie upalny. Byl to jeden z pierwszych dni marca.
Okolo poludnia obnazyl si¢ niespodziewanie ze $niegu szczyt owego wzgd-
rza, wylazt ze skorupy i zaczernial nad bialym widnokregiem jak garb po-
tworny. Stalem wtedy w oknie i wydawalem lekcje korepetytorowi — pa-
mieta go Tatko? Kudtatemu Kawicy. Co$ mnie kolnglo. Nie wiem, jakim
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sposobem wykrecilem si¢ z lekeji, wypadiem na dwoér, zwolalem psy fol-
warczne i ,co kot skoczy” przez zagony, przez pastwisko, bez czapkil... Do
dzi$ dnia mam w sercu t¢ chwile, te uczucia, jakby to byto wezoraj. Po igtach,
galeziach, po korze odziemkéw sosnowych splywaly ogromne, brudne kro-
ple, ci¢zko kapaly na zaspy i dziurawily je na wskros$; kazdy skostnialy ba-
dyl, kazdy pniak, kamieri, kazde drzewo, kazdy przedmiot wciggal w siebie,
polykal wszystkimi porami promienie slorica i stawal si¢ w mgnieniu oka
ogniskiem ciepta. Dokola drzew, krzakéw, suchych lodyg chwastu, dookota
kamieni i kotkéw drazyly sic w oczach ogromne jamy i ukazywal w nich
jasny, wiotki piasek. Kazde jego ziarenko, nasycone cieplem, zdawalo si¢ za-
rzy¢ i plona, szerzyto na zamarznigtych towarzyszow radosny ogient. Ziarnka
piasku parzyly $nieg ze spodu, drzewa i krzaki chlustaly nad cieplymi kro-
plami, przykopy i zagony zdawaly si¢ dzwiga¢ zdtawione grzbiety. Z dalekich
pél szedt gesty opar niby dym cieply, magal si¢ i przewalal nad réwninami,
a trzgst i polyskiwal nad wzgérzem.

Stado wrébli wygrzewalo si¢ na galeziach suchej wierzby i ¢wierkato jak
na trwogg. Rozpuszczone, jak u indykéw, ich skrzydla strzepywaly z galazek
16d i os¢dzielizng, dzioby kuly niecierpliwie w préchno obwieszone soplami.
Zdawalo mi si¢ wtedy, ze cale to stadko $piewa jedna piesri dziwng i nigdy
nie slyszang, przejmujacg do szpiku kosci. I poplynely nareszcie pierwsze wo-
dy wiosenne, bujne, nagle, gwaltowne, jak lzy niespodziewanego szczgscia.
Saczyly si¢ bruzdami, itobily sobie glebokie fozyska w posinialych kolejach
wyrznigtych przez sanice, laly si¢ po wierzchu $niegowej skorupy, z cicha,
radoénie szemrzagc. W naszym strumieniu woda wezbrala, powstawaly wi-
ry huczace, odslanialy si¢ brzegi i splywala po nich, jak ropa, z6tta, rzadka,
rozmoczona glina. Pnie brzéz nadwodnych zanurzyly sic w rzeke i ssaly ko-
rzeniami t¢ wodg Zywa...

Wpadlem w szal: spuszczalem strumyki, ulatwialem spadek wodospa-
dom, kopatem kanaly, stawialem tamy... Cieszylem si¢ w glebi serca, ze
skostnialym badylom cieplo, ze juz zaden wrdbel nie zamarznie, i wycigga-
tem po raz pierwszy w zyciu dzieci¢ce ramiona do tej wielkiej niewiadome;...

Czy tez to miejsce jest tam jeszcze? Pytanie godne glowy i piéra dokto-
ra Piotra Cedzyny. — Nieprawdaz? Ach tak!... Czlowiek, ktéremu odejma
strzaskang reke, czuje ciggly bol w préini réwnajacej si¢ dtugosci reki. Cze-
sto budzg si¢ po twardym $nie z tym nieujetym bélem w préini. Oto przyj-
dzie nowa wiosna... Zobacz¢ ja w mglach przydymionych sadzg fabryczng —
a zaréwno tam jak tutaj bede nidst w sobie kly upiora, gleboko zapuszczone
w dusze... I tak zawsze, bez korica...

Zapomnialem, o czym wlasciwie chcialem ci pisa¢, méj Stary, méj Dro-
gi Stary... Jestem sam na $wiecie i ciebie mam tylko jak druga potowe siebie,
jak oddartg i niezmiernie daleko uwigziona polowe duszy. Nie gniewaj sig,
ze piszg rzeczy nieciekawe — pisze jakby do siebie... Gdym tedy stal nad
brzegiem jeziora, bylo mi strasznie podle. Wielkie, przezroczyste, jasnozie-
lone fale biegly z jakiego$ nieznanego miejsca schowanego we mgle, trzepaly
si¢ u brzegu, pekaly rozplatane przez ostrza kamieni, a kazda zedlizgujac si¢
w glebing, zdalo si¢, wzdychata: ,Jeste$ jak mréwka wychowana w lesie, gdy
ja na $rodek stawu wiatr zaniesie...”

Pan Dominik odrzuca list ze zloscia i podparlszy brode pigsciami siedzi nasrozony
jak kania®. Nie meczg go juz teraz fantastyczne, bezprzedmiotowe rojenia, ale za to sku-
piaja si¢ i kojarza logiczne, nie mniej przeto bolesne mysli. Czemu taki koniec wzigto
zycie? Gdzie przyczyna tych wszystkich wypadkéw? Dlaczego jedyny syn nie stucha ani
prosh, ani zakled, ani przedstawienl, ani rozkazéw i zamiast si¢ uniewinnial, pisze rzeczy

“Whadc.: ,Jestem jak mréwka wychowana w lesie, / Gdy jg na $rodek stawu wiatr zaniesie” — dwa koricowe
wersy wiersza Adama Mickiewicza Morlach w Wenecji (powst. 1827/1828) opisujacego wyobcowanie emigranta.
[przypis edytorski]

Skania — tu: ptak z rodziny jarzebiowatych. [przypis edytorski]
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sentymentalne i niezrozumiate? Dlaczego nie powraca? Gdyby si¢ tylko zjawil, przy pro-
tekeji, podeptawszy nieco, znalazloby si¢ dla niego doskonale miejsce, posazna panng...
Dlaczego?

To rzecz jasna. Czlowiek nie moze zy¢ i pracowaé — odpowiada sobie pan Cedzy-
na — jesli kto$ nie zyt przed nim i nie pracowat dla niego. Ten kto§ — ktdz to jest?
— Ojciec. Przez urodzenie ojciec nie daje jeszcze synowi zycia — daje tylko obietnice
zycia, wychowanie poczyna je, a dziedzictwo dopiero zapewnia i uzupelnia. Tu jest Zrd-
dlo konieczno$ci dziedziczenia w rodzie ludzkim. Ono jest wezlem, co spaja pokolenia
umierajace z rodzacymi si¢, wyplywa z tego, co jest niezbedne we wzgledzie potrzeby
ciata, tworzy i uwiecznia rodzing. Rodzina bez dziedzictwa jest stosunkiem niedorzecz-
nym, bolesnym, jest meczarnig narzucong czlowiekowi przez Opatrzno$é... Takg klatwe
my na sobie dzwigamy z Piotrusiem! Dziedzictwo dopiero jest znamieniem czlowieczen-
stwa; przez nie, razem z OWOCami pracy, pozostawia synowi ojciec owoc swych wrazen,
pojeé, rozwagi, odkry¢ i domysléw, wszystkiego, stowem, co mégt naby¢ dlugoletnim
doéwiadczeniem. Syn do punktu, w ktérym si¢ ojciec zatrzymal, postepuje i siega dalej
na drodze bogactwa oraz inteligencji — a tym porzadkiem praca przechodzi z rgk do rak,
gromadzi si¢, rozwija, opiera jedna na drugiej i formuje piedestal, na ktérym wznosi sig
coraz wyzej... cywilizacja. W rosnacym postepie spoleczeristwa, jezeli kto raz utraci wg-
tek, juz go nie podobna pochwyci¢ — i jezeli ojciec byt niedoleznym w pracy, syn cierpi
za winy niepopelnione, a nieszcze¢dcie z krwig si¢ przekazuje. Dziedzictwo trzyma dzieci
w obrebie progéw domowych i zaspakaja ostatnig i dlatego moze tak wielka i gwaltowna
namigtno$¢ staroéci, namictno$¢ obcowania z potomkami...

— Ja to wszystko stracilem — szepce pan Dominik $ciskajac sobie skronie — i stra-
citem na zawsze! Glos staroéci wola na mnie o ducha i krew, a ja jestem jak rzezbiarz, od
ktérego zadaja w terminie skoficzonego posagu, podczas gdy on, procz idealnego w du-
szy obrazu, nie ma ani garsci gliny. Osiemnastoletniego wyrostka puscitem bez grosza,
samopas za granicg... coz dziwnego, ze wyrdst na obcego mym wyobrazeniom, na nowo-
zytnego czlowieka? Czymze ja go przyciagne? Milodcig, $miertelng t¢sknota?... Co nas
laczy? Nazwisko chyba, ktére on po nowomodnemu lekcewazy sobie. To nowoczesny
czlowiek: uczyni ze sobg, co chee i jak chee.

Za moich czaséw syn byt w reku ojca, sthuchat go i czcil, nie mial prawa opusci¢ pod
grozby surowego wyroku naszych ludzi, nie zasmucit ojca, bo wisialo nad nim twar-
de i mocne, niepisane prawo. Teraz ono rozwigzane lezy, odkad znikngl nasz obyczaj
szlachecki. Synowie nasi odeszli w $wiat... Szukajg nowej prawdy. Spiesza po twardym
goscificu, w skwarze i znuzeniu — zdaje im si¢ bowiem, ze na najblizszym wzgdrzu tej
drogi lezy nie tylko ten skarb, ale i szczgscie ducha. Nas wstrzymywala w biegu madrosé
rodzicielska, pokazujac, ze ta nadzieja czczym jest mamidlem. Ich nic nie wstrzyma, totez
w duszach ich nie ma ,mi¢kkich widkien” czulosci. Stabych i nikczemnych mieli ojcow.
Ach! wielka nasza wina!... ale czyz nasza tylko?

My, cztonkowie szeroko rozpostartej rodziny szlacheckiej, stanowiliémy odrebna spo-
lecznos¢, byliémy cennym zbozem, rosngcym na pocie thumu jak na nawozie. Czy nie
tworzyliémy postgpu, nie piastowali cywilizacji, nie rozwijali prawidlowo naszej mysli?
Duch czasu wsial nas w gminy, jakby kto$ ¢wieré dorodnego zyta wsial w pole ne¢dznej
wyki. Rozbiliémy si¢ na jednostki, zwyrodnieli i zgola znikli. Céz z tego, ze ja przy-
stosowalem si¢, ze poszedlem na stuzbe do pierwszego lepszego bekarta losu, do syna
jakiego$ przekupnia, do parweniusza, ktéry rozmaitymi protekcjami, stypendiami z le-
wej reki, pokornym calowaniem mankietéw doszedt do dyplomu inzyniera i moznoci
zgarniania pieniedzy na torach kolejowych? Co z tego, ze wylamalem ze stawdéw moje
harde myslenie z takim trudem, jakbym wylamywal koéci, ze nauczylem si¢ zginaé kark
i pracowal jak ostatni z moich niegdy$ parobkéw? Co z tego, ze zdlawiwszy w sobie
obrzydzenie wsiadlem na karuzele poje¢ nowoczesnych? Nie przestalem by¢ sobg i nie
zostatem mieszczuchem.

Co stokro¢ gorsza, nie rozumiem mego syna, nigdy nie bede jego przyjacielem, nigdy
nie bede godnym jego wspélezucia, jego, co jest jedyng na calym szerokim $wiecie istotg
z mojej krwi. I nic si¢ juz nie zdarzy w tym plugawym zyciu oprécz jednego wypadku
godnego uwagi, oprécz $mierci. Piotru$ pojedzie do Anglii. To znaczy, ze gdy ja bede
umieral, gdy kto$ litoSciwy wezwie go telegraficznie, on, przy najwickszym pospiechu,
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moze przyjechaé nazajutrz po moim pogrzebie. Po mojej nedznej $mierci... Nigdy juz nie
pomacam rekami jego wloséw ani nie uslysze glosu. Zapomnialem, jak on méwi, i nie
mogg sobie przypomnied¢ tego dzwigku. Ciagle si¢ w czyjej$ mowie odzywa, krazy mi koto
uszu i ciggle zawodzi. Nigdy nie obejme oczami jego postaci, jego meskich, szerokich
ramion. Taki byt wtedy chuderlawy, mizerny tego wieczora, kiedym go odprowadzat nie
przeczuwajac, ze na zawsze. Do korica bedg nastuchiwal, wyczekiwal jak glupi do ostatniej
minuty zycia — nadaremnie.

W tej chwili stary szlachcic czuje znowu w sobie mrozne powiewy obawy.

— On zupelnie o mnie zapomni — szepce zbielalymi wargami. — Ani razu o mnie
nie pomysli... Ale co... nie pomysli! On dobrowolnie, umyslnie zerwie, przestanie pi-
sywad, zaprze si¢. Ogarng mu umyst jakie§ wyobrazenia. ,Co to jest ojcostwo?” — zada
sobie pytanie jaki$ filozof nowoczesny. Nagromadzi dowodéw i wykaze z oczywistoscig
nieodpartg, ze ojcostwo to zhudzenie uczu, to pewien nawyk moralny, ktéry dla takich
a takich przyczyn wytrzebi¢ by z dusz warto. Moze nawet... o, rozpaczy!... bedzie miat
stuszno$¢! Nie bedzie weale podly ani ghupi, tylko wyksztalcony. Nike go za to nie skarze,
nikt nawet nie obwini. Jakiez jest na to prawo?

— Trzeba si¢ ratowaé — méwi starzec zalamujge rece.

Zimny pot splywa mu z czola, serce uderza twardym, gloénym, powolnym t¢tnem. Za
pomocy sily ducha, mocnej a cienkiej, jakiej$ jazni nagle skupionej i wylamanej z glebi
istoty moralnej, stara si¢ zbada¢ swdj rozum, podnieci¢ go, wycéwiczy¢ i wyostrzy¢ do
walki z sofizmatami syna.

— Ja cig nauczg, blaznie, ja ci wytlumaczg, ja ci¢ przekonam, ze lzesz — moéwi glu-
chym i twardym glosem.

Bolesny, nat¢zony, bezowocny paroksyzm poznania podpowiada mu zdania cudaczne
i plugawe. Starzec chwyta je i pomija, szuka innych i znowu tropi coraz nikczemniejsze
mysli synowskie, zupelnie tak, jak ogar tropi $lady sarny podczas zamieci $niegowej, gdy
wicher je zwiewa.

— Chemia ma swoije psie figle... Dlatego leci na koniec $wiata. Céz znaczy stary jakis
dziad, ktéremu los odbieral po kolei wszystko, az do ostatniej szmaty odziezy i ostatniego
zhudzenia!

Wszystkimi potegami ojcowskiego serca klnie t¢ nauke. Jakas umiejetnosé, cos, czego
nie mozna ani zniweczy¢, ani nawet nienawidzi¢ — porwato chlopca jak $mier¢.

— Oddaj mi go! — skamle. — Wypozycz na jeden dzied caly. Wigcej nie cheg.

Gdzie$ nieskoriczenie daleko, w zaspach $niegu rozlega si¢ $wist przelatujacego po-
ciagu, nagly, przeszywajacy jak wolanie na pomoc. Potem nastaje znowu cisza gl¢boka.
Blask ksiezycowego $wiatta z wolna si¢ przysuwa do lozka starca, ktéry zwingwszy sig
w kiebek miota si¢, ptacze w tym ciemnym kgcie i mruczy monotonng, zalosna swoja
skarge.

Pan Teodor Bijakowski (vel Bijak) ukonczyt Instytut Komunikacji w tym samym
okresie, kiedy nieuniknione warunki ekonomiczne roztworzyly pugilares szepczac: za-
grabiaj, o pickny posagu!... Nie tylko tendencja pisarstwa $piewala kantat¢ na cze$¢ in-
zyniera i o$wietlala jego postaé ogniami bengalskimi, ale jeszcze, na domiar szcz¢scia,
panny madre®, keére, jak wiadomo, najsprytniej umiejg zwachaé¢ ducha czasu, zapalily
znienacka lampy swe, odstonily tona labedzie i czuwajac oczekiwaly na kolatanie pozy-
tywnego oblubiefica. Pan Teodor zrozumiat jeszcze dokladniej niz panny ducha czasu
i postanowil ozeni¢ si¢ odpowiednio. Bywal tedy w domu bogatego warszawskiego po-
wroznika, ktérego urocza cérka pielegnowala w pamigci swej kilka pierwszych stronic
z dziefa Buckle’a.

Pan Teodor urodzil si¢ w miescie Warszawie, bodajze na Krochmalnej ulicy, gdzie
ojciec jego skromny, ubogi, ale chedogi szynczek narozny utrzymywal. W latach pa-
cholecych bawil si¢ maly Teo$ wraz z czereda mlodszego i starszego rodzenistwa, ze tak

6Utycie sformulowania ,panny madre” stanowi stylizacje biblijna (tu wyraznie ironiczng), odsylajac do
ewangelicznej przypowieéci. Wskazuje na to réwniez wzmianka o lampach tychze panien oraz oblubiericu,
ktérego oczekuja. [przypis edytorski]
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powiem, w rynsztoku, wybijal szyby sasiadom starozakonnym i bylby byt pozostal na
zawsze w stanie barbarzyristwa, gdyby nie jedna szczgsliwa okoliczno$é. Oto wiascicielka
domostwa, gdzie miescit si¢ instytut starego Bijaka, dama drasni¢ta zebem czasu i prze-
dziwnie uczuciowa, dostala pewnego picknego poranku celny strzal z procy naciagnietej
rekq matego urwipolcia. Kamiert utkwil w samym koku i przyprawil podstarzaly panng
o kilka dni placzu i cierpiert moralnych.

Rozkazala przywolad do siebie Teosia, patrzala nan dlugo, a wreszcie rzekla:

— Péjdz, dziecig, ja ci¢ uczy¢ kaze’.

Chlopiec byt nadspodziewanie zdolny, w lot nauke w sztubie pochtongt i w sekrecie
nawet przed zapijajacym wszelkie sprawy Bijakiem-seniorem zdat do gimnazjum. I tam
szedl z nagrodami z klasy do klasy, cicho a skromnie. Opiekunce na imieniny pisal laurki,
catowal kolana i rece, a po jej $mierci musial, sierotka, wiele nacalowaé si¢ mankietéw,
nim wreszcie zdal do Szkoly Gléwnej, ukonczyt wydzial matematyczny i przy pomocy
tych i tamtych dostat si¢ do Instytutu.

Wszystko to gladko mu poszlo. Nie bede opiewal wszystkich jego promociji, przy-
gdd, zachodéw, zmian sposobdéw myslenia i miejsc pobytu — doé¢ bedzie, gdy powiem,
ze budowal wiele picknych mostéw, duzych dworcow, wielky ilos¢ dystanséw i ze, nim
uplyneto lat dziesig¢ od ukoniczenia studiéw, posag nasz mial juz kilkadziesigt tysiccy
rubli ulokowanych bezpiecznie i $wietnie. Do posad przy eksploatacji nie kwapit sie,
wolal zawsze trzymaé z grubymi rybami i asystowa¢ przy budowie drég nowych. Pienig-
dze plynely do jego kieszeni szerokim lozyskiem, drobna niejednokrotnie ustuga, stéwko
zgrabnie pochlebne, dzielna, niewinna na pozér operacyijka, co wiccej, szcze¢sliwy dow-
cip warszawski — napelnialy na nowo pugilares, po jakiej$ inzynierskiej bachanalijce?
chwilowo oprézniony. Nie méwi¢ o rezultatach gleboko i systematycznie obmyslanych
planéw dziatania...

... Wéréd usmiechéw losu inzynier nasz, wyznad trzeba, nie zapomniat o ubogiej fami-
lii z Krochmalnej ulicy. Prowadzal za sobg kohort¢ nie tylko braci, ale blizszych i dalszych
kuzynéw, z ktérych kazdy juz po tygodniu operowania pod okiem dobroczyricy chadzat
przy zegarku i rujnowal si¢ na modne haweloki®. Na poludniowym wybrzezu Krymu
pan Teodor posiadal wytworng wille, gdzie krélowata pigknie rozkwitta malzonka jego,
czytelniczka niegdy$ Buckle’dw i Milléw. Cudownie tam bylo: w oddali falowalo mo-
rze, dokota rozécielat si¢ las podzwrotnikowych krzewéw. Zdawalo sig, ze pan Teodor do
korica zycia bedzie sobie w wolnych chwilach odczytywal to tg, to inng stronicg Dekame-
rona'® (madre bowiem ksiegi rozdal na pamiatke niewyspanym telegrafistom), gdy oto
niespodziewanie zjawit si¢ demon niepokoju...

... Wéwczas whasnie poczeto w kraju budowad drogg zelazng. — Pan Teodor zjawit si¢
i wzigl nowy dystans.

Zaraz po objeciu robét przyplatat si¢ do niego zrujnowany do szczgtu obywatel ziem-
ski, Dominik Cedzyna. Poczatkowo pelnil na budujacym si¢ plancie obowigzki zwy-
czajnego dozorcy, poganiacza ludzkiego stada, pdiniej zaskarbil sobie wzgledy naszego
przedsi¢biorcy i do innych celéw uzytym zostal. Dziwnie wygladal ten elegancki, wy-
prostowany starzec z ming pana, zawsze wytwornie i czysto ubrany, gladko uczesany
i wygolony starannie, kiedy stal w poblizu drzwi wobec Bijakowskiego rozwalonego nie-
dbale na krzesle. Inzynier do$wiadczal demokratycznej rozkoszy, trzymajac przy drzwiach

"Koricowy wers z wiersza Marii Konopnickiej Przed sgdem, stanowigcy rodzaj formuly streszczajacej pro-
gram spoleczny pozytywistéw skierowany do ,wydziedziczonych” — najbiedniejszych warstw ludu. [przypis
edytorski]

8bachanalijka — pijatyka, lecz niewinna, jak mozna sadzi¢ po uzyciu w formie zdrobnialej i zartobliwej
wyrazu odwotujacego si¢ do bachanalidw. Byly to obchodzone w starozytnej Gregji (potem réwniez w Etrurii
i Rzymie) uroczystosci ku czci Dionizosa (rzymskiego Bachusa), ktérych $wietowanie opieralo si¢ w gléwnej
mierze na piciu wina, szalonych taficach i swobodnych zachowaniach seksualnych. [przypis edytorski]

hawelok — popularny na przetomie XIX i XX wieku plaszcz meski bez rekawéw, z pelerynka, pod ktérg
umieszczone byly otwory na rece (nazwa pochodzi od nazwiska angielskiego generata H. Havelocka). [przypis
edytorski]

10 Dekameron — stawne dzielo literackie Giovanniego Boccaccia, XIV-wiecznego pisarza whoskiego; zlozone
ze stu nowel, ktére w ciggu dziesicciu dni opowiada sobie dla zabicia czasu dziesigcioro szlachetnie urodzonych
mieszkaicow Florencji. Gléwnym tematem tych narracji jest mito$¢ w jej rozmaitych odmianach — malieriska
i cudzotozna, zmystowa i platoniczna, tragiczna i idylliczna. Calo$¢ stanowi wspanialy opis obyczajéw panujacych
we Wloszech okresu Renesansu. [przypis edytorski]
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bylego panka i méwiac do niego: ,,pdjdziesz mi, méj panie Cedzyna”... albo: ,tyle juz razy
méwitem panu Cedzynie”... albo: ,trzeba by¢ mazgajem, panie ten... panie Cedzyna”.

Twarz starego szlachcica nie zdradzata nigdy ani $ladu gniewu, ani cienia obrazy, ani
pozoru zdziwienia. Czasami tylko po zacigtych jego wargach przemykat si¢ teskny, dzie-
ciecy niemal u$miech, czasami wyplowiate oczy zachodzily mgla jeszcze bardziej i zdawaty
si¢ nic nie widzie¢. Nigdy wszakze zrace go upokorzenie nie wynurzalo si¢ na zewnatrz
w diwigku mowy lub tresci stow.

»To takze honor, to punkt honoru — myslal. — Ja i tak pan, a ty$ i tak cham...”.

Mial ten cztowiek jedna tylko pocieche i nadzieje. Skoro nadchodzit wieczér, gdy
robotnicy, zlani do suchej nitki potem, rzucali lopaty i zjadiszy strawe padali w sen ka-
mienny, gdy panowie inzynierowie zasiadali do winta!! — Cedzyna szedt wzdtuz plantu
do sgsiedniego miasteczka.

Glowa jego podnosita si¢ wtedy dumnie, oczy nabieraly blasku, usta szeptaly: ,Pio-
trué... och, Piotrus”.

Pukat do okna poczmistrza i ugrzecznionym, bojazliwym glosem pytal, czy nie ma
listu do Dominika Cedzyny. Jezeli ten list upragniony otrzymal, oddalal si¢ szybko, piesz-
czac kopertg palcami i do warg ja przytulajac. Potem w swej ngdznej izdebce stawial $wiece
przy 16zku i zaczynal czytal. Czytal powoli, w sposdb dziwaczny: nie przebiegal oczyma
od razu catego listu, lecz wykradal jedno, dwa zdania, kilka stéw — i skladat pismo. Cza-
sami koniec listu odczytywal dopiero trzeciego dnia po otrzymaniu. Gdy mu dokuczono,
gdy go obrazono, gdy czul, ze mu klatke piersiows co$ gnie$¢ zaczyna niby obrecz zelazna
i krew uderza do glowy — macal boczng kieszen surduta, gdzie nosit paczke listéw od
syna — i odzyskiwal spokéj. W kazdej chwili wytchnienia, podczas obiadu czy chwilowe;
przerwy w robocie, wydobywal arkusik i wmyslat si¢ w jakie$ zwyczajne zdanie. Wtedy
usmiech lagodny jak promyk storica wypogadzal jego twarz drewniang i skrzepla na niej
troske niweczyt.

W odleglosci wiorsty'2 od dzwigajacego si¢ nasypu, stanowigcego cz¢$¢ dystansu pana
Teodora, sterczalo poéréd pél wynioste wzgdrze poroénigte jatlowcem i uwiericzone sza-
rym, z¢batym grzbietem skat wapiennych. Géra nalezata do folwarku Zaplocie, a folwark
do niejakiego pana Juliusza Polichnowicza. Inzynier zwrécil uwage na owo wzgbrze zaraz
po rozpoczeciu robée, zbadal skaly, znalazt w nich obfitos¢ weglanu wapna i niewielka
ilos¢ obcych przymieszek, dostrzegl, ze zbocza i osypiska wykazuja pickne pokiady wy-
borowej gliny — totez w kilka dni po przyjezdzie zabrat ze sobg pana Cedzyng i pojechat
do folwarku Polichnowicza.

Zmierzch zapadal, kiedy furmanka zblizala si¢ do Zaplocia. Folwark stal u same-
go podnéza gbry. Zabudowania otaczal szeroki czworobok usychajacych topél. Budynki
byly w stanie oplakanym: walita si¢ w gruzy stara gorzelnia i wyciagata ku niebu obdar-
te z poszycia krokwie jak ko$ciotrupie piszczele, nachylaly si¢ ku ziemi dachy stodét, tu
i owdzie sterczaly zerdzie rozwalonych plotéw. Kamienista droga, urozmaicona zatrwaza-
jacymi wyrwami, mijala pewien rodzaj bramy i prowadzita przez dwér. Ogromny, czarny
dach domostwa zjezdzal ze $cian w tyl i jednym swoim krarficem dosiegal prawie ziemi.

Kiedy wasag!® naszych przedsi¢biorcéw zatrzymat si¢ przed gankiem, w dwu oknach
blyszczalo $wiatlo. Jakas$ figura zjawita si¢ we drzwiach.

— Czy to ty, Szulim? — zapytat gloéno stojacy na progu.

— Nie, to nie Szulim — odpowiedzial Bijakowski. — Czy dziedzic jest w domu?

— Ktéz tam, u diabla?

— Czy dziedzic tutejszy jest w domu?

— Duiedzic?

— Mozna si¢ z nim widzie¢?

Osoba znikla i jednoczeénie prawie $wiatto w oknach zgasto. Wedrowcy nasi wstgpili
na ganek, lecz znalezli drzwi zamknigte. Bijakowski zastukat.

Zadnej odpowiedzi.

— Dziwna rzecz! — zauwazyl pan Dominik.

Uwint — dawna gra w karty, podobna do wista. [przypis edytorski]

2yiorsta — rosyjska jednostka dlugosci wynoszaca ok. 1,067 km. [przypis edytorski]

Bwasgg (z niem. Fassung) — czterokotowy powdz bez resoréw (w Polsce uzywany do poczatkéw XX w.) lub
woz gospodarski. [przypis edytorski]
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Inzynier zeszed! z ganku i zajrzal za wegiel dworu szukajac innego wejscia. Musialy
tam by¢ jakie$ drzwi, biegano bowiem tamtedy, biale postacie wsuwaly si¢ do dworu
i wymykaly do ogrodu, dzwigajac jakie$ cigzkie przedmioty, co§ w rodzaju szaf, luster,
kanap, stoléw, 16zek, obrazéw.

— Nadzwyczajny dom — méwit do siebie zaciekawiony do zywego bourgeois's. —
Ten obywatel wyprowadza si¢ widocznie, czy co u licha?... O tej porze... panie Cedzyna...

Pan Dominik pokiwal melancholijnie glows i cicho westchnat.

Spomiedzy pokrzyw i kep bzu wysunela si¢ wreszcie jaka$ babina, podeszta do Bija-
kowskiego i bezczelnie zagladata mu w oczy.

— Codcie to za jedni, ludzie? Skadescie?

— Jeste$my z kolei, chcemy rozméwic si¢ z tutejszym panem — moéwil do niej pan
Cedzyna. — Mamy do pana interes. Chcemy od niego kupi¢ kamien... Slyszysz? Jest ten
wasz pan? Mozna go widzie¢?

— Pana niby? — namyslala si¢ baba.

— Naturalnie, ze nie ciebie.

W tej chwili wynurzyt si¢ z mroku cieri inny.

— Panowie kolejarze... aha... Proszg, bardzo proszg... Maryna, rypaj zapali¢ lampg.
Kaz wnosi¢ na powrdt. Proszg¢ panéw... Jestem Polichnowicz.

Drzwi prowadzace z ganku do sieni otwarly si¢ znowu i przybysze wprowadzeni zo-
stali do obszernego pokoju o bardzo niskiej powale. Stalo tam mnéstwo mebli i sprzetéw
w szezegolniejszym ugrupowaniu: komoda wysunieta byla na $rodek pokoju, na niej le-
zalo kilka obrazéw w grubych, zloconych ramach i lustro, stél zarzucony byl stosem
rzemieni, uzd, batdw, szpicrut, popregéw, torb mysliwskich z przyborami do polowania;
rozewarty kufer odstanial wnetrze pelne brudnej bielizny i zniszczonej odziezy. Na tézku
okrytym podarta koldra spoczywato olbrzymie psisko z familii dogéw, a na wygniecionej
kanapie spal maleniki kudtaty piesek. Gospodarz usitowat za pomocg forsownego wykre-
cania knota wydoby¢ z zakopconej lampki wigkszy ptomieri. Byt to mlody cztowiek, lat
okolo trzydziestu, nieco przygarbiony, o twarzy wywicdlej i zuzytej.

— Siadajcie, panowie — moéwil rzucajgc z krzeselek ma ziemi¢ porozmiatane!s czgsci
meskiego odzienia i przysuwajac gosciom kulawe krzesta. — U mnie tu cokolwiek po
kawalersku, ale bo to z tymi sekwestratorami... Fintik! Won, podlecul...

Kudlaty piesek podnidst teb niech¢tnie i machajac ogonem zsunat si¢ na podtoge.

— Prosz¢ pana — zaczal Bijakowski — taki jest nasz interes: Do pana nalezy gora,
w poblizu ktérej prowadzimy plant kolejowy?

— Géra? ,Swiriska krzywda”? No, do mnie nalezy... i ¢4 z tego?

— Pan z niej zadnego zysku nie ciggnie?

— Jakiz ja zysk moge ciagnaé z takiej gory? Kpisz pan czy co?

— Pastwisko pewne — wtracil pan Cedzyna nie$mialo.

— Jakie pastwisko! — oburzyl si¢ Polichnowicz. — Kamient ma kamieniu i trocha
jalowcu. Miejsce ustepowe dla trznadlit®... chciale$ pan chyba powiedzie¢. Ale co panom
znowu do tej gbry?... Fintik! Won, podlecu!...

Piesek zeskoczyt znowu z kanapy, na ktérg si¢ byt wdrapat.

— Krétko méwige — ciagnat inzynier — ja bym kupit od pana kamier z tej gory
i prawo wybierania gliny. Czy zgadza si¢ pan?

— Kamien? A prawda... Owszem, panie dobrodzieju, z najwicksza przyjemnoscia.

— I co by tez pan zadat?

Polichnowicz zaczat kreci¢ w palcach papierosa, zalozywszy noge na noge w taki spo-
sob, ze koficem spiczastego buta dotykat prawie swego nosa. Milczal. Dopiero gdy za-
tatwil proces umieszczania papierosa w cygarnicy i otoczyt si¢ klebami dymu, wypalil
$miato:

— Odstgpi¢ panu za osiemset rubli.

14pourgeois (z franc.) — tu: mieszczanin. [przypis edytorski]

15porozmiatane — porozrzucane, od: miota¢ — rzucal. [przypis edytorski]

16trznadel — niewielki, mierzacy kilkanascie centymetréw ptak wedrowny z rzgdu wréblowych, o cha-
rakterystycznym z6ttym ubarwieniu glowy i spodu ciata wystepujacym u samcdéw w okresie godowym; rézne
podgatunki trznadla zamieszkujg Europg i zachodnig cz¢$¢ Azji, od Norwegii i Anglii po Batkany; iywi si¢
owadami i nasionami traw. [przypis edytorski]
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Bijakowski zaczal si¢ $miaé krzykliwie:

— Siedemset rublil... Bagatela! I to za miejsce ustgpowe dla trznadli... Chal... Chal...
Wie pan, co...

— Nie siedemset, lecz osiemset rubli! Méw pan, co dajesz! Nie lubie, gdy mi si¢ kto
w nos $mieje! Fintik! Wyrzuce ci¢ za drzwi, kpie jeden, i tyle u mnie zarobisz...

Piesek znowu zlazt z kanapy. Bijakowski spowaznial i nadat sic.

— Pan sadzisz, ze masz z frajerem do czynienia — méwit mlody obywatel przymruza-
jac lewe oko. — Ja, panie, jestem dubladiczyk i wiem, co jest warta taka glinka zmieszana
z pewng iloscig piasku, bynajmniej nie thusta... Znajdz pan tu w okolicy takg glinke i taki
kamieri.

— Kto wie?... Motze i znajdg — powiedzial inzynier, wstajac i zabierajac si¢ do wyjscia.

— No... ¢dz pan dajesz? Niech slysze.

— W kazdym razie nie wigcej jak sto rubli.

Pan Polichnowicz wpadt w gleboka zadume.

— Dawaj pan na reke dwiescie rubli... i niech tam diabli!...

— Nie, panie — rzekt zimno Bijakowski.

— No, to trudno... Dajesz pan sto pie¢dziesigt?...

Inzynier $miat si¢ pod wasem ironicznie.

— Spiszemy kontrakcik... co tam!... Moze herbaty?

— Aj no, herbaty! — odezwat si¢ niespodziewanie glos z sasiedniego pokoju. — Pan
bedzie czestowal, a ja nie wiem, skad panu wezme tej herbaty. Widzicie!

— Milezed, matpo jedna! — rzekt Polichnowicz weale nie odwracajac glowy. — Motze
panowie kwasnego mleka z kartoflami?...

— Nie, dzigkujemy. Sto rubelkéw place, piszemy umowe na dwie rece, jest Swiadek,
pan Cedzyna...

— Pan Cedzyna! — zawolal mlody czlowiek obrzucajac goscia ognistym spojrzeniem
— pan Cedzyna z Kozikowa?

— Tak, niegdys...

— Céz znowu? Juz pana wyleli! Cha! Cha!... To dopiero pogrom na ziemiaristwo!
Koleje pan dobrodziej teraz budujesz?...

— Pracuje — odpowiedziat skromnie pan Dominik.

— Phy! A no, c6z robid!... Piszmy ten kontrakt. Bedzie przynajmniej co wsadzi¢ jutro
w z¢by panom starozakonnym.

Spisano kontrakt — i pdino w noc przedsigbiorcy opuscili folwark.

Po uplywie kilkunastu dni u podnéia géry funkcjonowata maszyna do wyrabiania
cegly, a na skalach roily si¢ ludzkie postacie. Inzynier zjawial si¢ na szczycie gory i roz-
ciagajacy si¢ u stop jej obszar ciekawym i zamyslonym obejmowal okiem.

Byt koniec sierpnia, czas orki. Na polach Polichnowicza panowat zupelny spokéj. Bi-
jakowski nie znat si¢ na gospodarce rolnej, z mozotem odréinial pszenice od jeczmienia
w klosie, zastanawiala go wszakze szczegoélna predylekcja!? dziedzica Zaplocia do ugoréw.
Te dlugie, szare smugi gruntu, pokarbowanego niegdy$ przez réwne zagony, sprawialy
wrazenie smutne jak cmentarz. Gdzieniegdzie jednostajng barwe odlogu przerywato pél-
ko $cierniska albo kartofli — za nimi ukazywal si¢ on znowu i ginal az w oddali, jednoczac
si¢ z nieuzytkami i pastwiskiem.

Mitody dziedzic przychodzit codziennie na gbre, siadal na kamieniu, émit papierosa za
papierosem i gawedzit.

— Pariski folwark — méwit do niego Bijakowski pewnego razu — widziany z tej
gory, podobny jest do trupa.

— Dobrze, dobrze... Do trupa! Wziglem po ojcu folwark zle prowadzony, musialem
zaprowadzi¢ plodozmian umiejetny...

— Plodozmian? Gdziez tu i jakie ptody pan zmieniasz? Tu zadnych plodéw weale nie
ma.

— Jak to nie ma?

— Nie znam si¢ na tym, ale nie widz¢ ani zyta...

— A bobik?

predylekcja — sklonno§¢, upodobanie. [przypis edytorski]
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— Co za bobik?

— No i bierzesz si¢ pan do krytykowania! Widzisz pan ten pas zielony?

— Céz panu przyjdzie z pasa zielonego albo i z samego tam bobiku? Zyta nie widze.

— A tamto $ciernisko to po czymze?... Po kapuscie z baraning?

— Alez to chlop przecie dwa razy wiccej zyta wysiewa!

— Bo chlop niszczy glebg, sieje zyto po zycie. Chlopu pan pozwdl tylko, to panu na
placu Teatralnym ,zimiokéw” nasadzi, ale weale z tego nie wynika, aby$my mieli, idac za
jego przykladem, wyniszczaé grunta. Tu rzeczywiscie trzeba trochg mie¢ kapitatu...

Nie pami¢tam doktadnie, jak si¢ to stalo, dos¢ ze nadeszla ta chwila. Gdy pierw-
sze lokomotywy $wistaé poczely na nowej drodze zelaznej, Jules Polichnowicz wyjezdzat
z Zaplocia, unoszac w podréinym saku kilka setek rubli. Folwark z ugorami, pustymi
stodofami i litanig dlugéw stal sic wlasnoscig inzyniera Bijakowskiego. Nowy dziedzic
przez czas pewien spogladat z rozkosza na pochylone pola, zapadajacy si¢ w ziemig dwor
staroszlachecki i wysokie topole z uschnietymi szczytami. Wlasny majatek! Stare domo-
stwo — marzyl — przeznaczy si¢ dla rzadey; na wzgdérzu, frontem do plantu, wzniesie
skromny, ale stylowy patacyk. Zbyt dlugo wszakze inzynier nasz byt cztowiekiem prak-
tycznym, aby idealne marzenie o palacyku usunaé mogto na plan drugi mysl o ugorach.

Co poczaé z tymi ugorami? Czyliz doprawdy osiaé¢ w takim Zaplociu i zaczaé uzbie-
rane pienigdze ,wkiada¢” w bruzdy, stodoly, owczarnie? Jezdzi¢ co niedziela z rodzina do
wiejskiego koscidtka, zastugiwaé sic Panu Bogu, aby zyta gradem nie wybijat i strzegt od
podpalacza?

Przyjechaé na lato do siedziby wiejskiej, obserwowal z malzonky zachody storica,
ugania¢ si¢ (wraz z taz malzonka) po pachnacych lakach za réinobarwnymi motylami,
czytaé Giovanniego Boccaccia w cieniu lip odwiecznych, nawet kietbie fowi¢ na wedke
w strumieniu — stodkie to s3 przyjemnosci, ani stowa; ale siedzie¢ tu zima i typa¢ oczami
na przebiegajace pociagi — to co najmniej nierozsadek.

Zupelnie inne uczucia miotaly dusza pana Dominika Cedzyny. Nabycie przez inzy-
niera folwarku dalo mu nadziej¢ otrzymania posady rzadcy, powrotu na wie$, do roli,
rozporzadzania si¢, jak tego dusza pragnie, mieszkania pod strzecha starego dworu. Totez
zastugiwanie si¢ jego Bijakowskiemu, postuszeristwo i niemilosierna pilno$¢ przechodzity
wszelkie granice.

»Ten pan inzynier wie dobrze — myglat stary szlachcic — co wart jest pan Cedzyna.
Wie, ze to nie dorobkiewicz gonigcy za zyskiem; wie, ze taki Cedzyna zdechnie z glodu,
a nie ruszy tego, co nalezy do dziedzica; ze wypruje ze siebie zyly dla tego, komu stuzy, bo
to jest czlowiek posiadajacy nieznany dzisiejszym ludziom przymiot, $mieszny malenki
przymiot staroszlachecki — honor.”

Nie spelnily si¢ nadzieje pana Dominika.

Zjawili si¢ ,indywiduali$ci™® i zaproponowali inzynierowi rozparcelowanie!® folwar-
ku. Po glebokim namysle, po splaceniu dlugdéw — Bijakowski rozsprzedat ugory pozosta-
wiajac sobie zabudowania, skalista gére i maly skraweczek ornego gruntu poza ogrodem.

Do niepoznania zmienila si¢ postaé tego kawatka ziemi. Kudlaci indywidualisci zwle-
kli si¢ wkroétce na pola folwarku wraz z zonami, dzie¢mi, sprz¢zajem i dobytkiem. Chude
szkapy osadnikéw ciagnely z lasu belki i gonty?, kola wozéw itobily nowe drogi wzdhuz
dzikich miedz; wybierano studnie, grodzono ploty i na gwalt wznoszono domostwa. Po
calych dniach stychaé bylo loskot siekier. Kwasne pastwiska, poroénigte nedzna, kedzie-
rzawg trawka, keore historycznie rzecz biorac, od czaséw kotodzieja Piasta az do dublan-
czyka Polichnowicza stuzyly tylko za miejsce igrzysk i spaceréw dla bystronogich zajecy,
pustki podlesne i obumarte ugory nabraly teraz tak wielkiej wartosci, ze si¢ staly cze¢scia
skladowg wielu istnient ludzkich. Liczne oczy wpatrywaly si¢ w te kawalki ziemi z niepo-
kojem i serca osnuwaly na nich nadzieje.

Gdy nadeszta wiosna, wyszly na ugory plugi i odwrécily skiby przeroénigte muraws...

Gdy nadeszia wiosna, u podnéza géry, noszacej w mowie gminu nazwe ,Swiriskiej
krzywdy”, buchaly wielkie kleby dymu. Przyparty do zbocza géry olbrzymi cylinder

Bindywidualisci — tu zapewne: indywidualni, drobni kupcy. [przypis edytorski]

Yrogparcelowanie — podzielenie na niewielkie kawatki gruntu, parcele. [przypis edytorski]

2gont — deseczka z drewna drzewa iglastego o specjalnym ksztalcie; gonty uiywane sg do pokrycia dachu,
faczy si¢ je ze soba, wsuwajac jedna deseczke w druga. [przypis edytorski]
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szachtowego wapiennika wyrzucal w mokre mgly snopy iskier. Dluga, nad przepascia
zawieszona fawa Iaczyla okopcony szczyt komina z podnézem bialych turniczek. O kil-
kaset krokéw dalej, blizej dworu, wznosit si¢ wysmukly, czerwony komin cegielni.

Smugi dymu, plynace po przestworzu niebieskim, wywabily z dalekich wiosek, w la-
sach ukrytych, gromade bezspodniowcéw z zapadnietymi brzuchami i wydhuzonym prze-
wodem pokarmowym wskutek bezwstydnego przeladowywania go samymi kartoflami.
Przyszli i stan¢li przed obliczem twércy cywilizacji. Inzynier wejrzal okiem medrea na ich
wywiedle kadtuby, na brudem obroste ich dzieci, na znikome resztki spédnic ich zon,
corek, kochanek — i milosiernie wyznaczyt im miejsce w postepie ludzkodci.

Ze wzyndéw od belek pobudowano lokale mieszkalne w miejscach przez inzyniera
wskazanych i poumieszczano tam przybylych. Zwierzchnictwo nad calg produkeja objat
pan Dominik Cedzyna, osadzony w dwu mieszkalnych izbach dworu. Inzynier opuscit
dziedzictwo i udal si¢ tam, dokad powolywaly go nieuniknione warunki ekonomiczne.
Przed wyjazdem nauczyl starego szlachcica, jak si¢ ma zapatrywaé na sprawy spoleczne,
gdzie zaktada¢ kopalnie gliny, jak zsypywa¢ do pieca bryly kamienia i formowaé z nich
sklepienie, jak poznawa¢ po mocnym $wietle wapna, ze kwas weglany wypedzony z tych
bryl zostal, jak unikad tworzenia si¢ wilkdw, jak normowaé plomienie wchodzace do pieca
z oddzielnych ognisk — itd.

I poplynely jednostajne, réwne i bardzo dlugie dni rzetelnej pracy. Nadzorca wstawat
o $wicie, budzil i prowadzit do roboty czeladke, a pdina noc przypedzata go dopiero do
starej rudery.

Odwieczne kamienie jeczaly pod mlotami, walily si¢ cale urwiska niestrudzonymi
uderzeniami podkopywane, zlatywaly ze szczytdw i kruszyly si¢ na drobne czastki ogrom-
ne bryly, podwazone wysitkiem ramion. Gl¢bokie miejsca wszczepiania i oparcia ze-
laznych dragéw, itoby i garby wykute dziobem cigzkiego kilofa, pozostaly na zawsze,
swiadczac, ile tam czlowiek wlozyt sily migsniowe;j. Za pomoca dzwigni — draga i oskar-
da — zepchnigto z posad cale skaly, zdruzgotano kolosalne formacje. Braki narz¢dzia
zastgpil prostacki ,,sposéb” na przyrode, wymyst nie mézgu, ale raczej migéni. Codzien-
nie o $wicie zaczynalo si¢ to spotkanie siepaczy z kamiennymi masami, ktére, nim ulegly
zuchwalej napasci czlowieka, mécily si¢ na nim, czyhaly na kazda chwile jego nieuwa-
gi, na kazdy moment omdlenia. Nawiste zlomy, gdy rozpetano nieopatrznie ich utajona
energie, zlatywaly niespodziewanie jak uderzenie piorunu, zabijajac i kaleczac; kazdy glaz,
zanim wtracony zostal w czelu¢ pieca, do ostatka ranil, gniétl, karal cigzarem, twardo-
$cia, ostrg powierzchniy, parzyt ogniem i dusit dymem, jak wrég $miertelny wyzerajac
zycie.

Bezksztaltne obnazenia warstw glebokich i ulamane wierzchotki stoja na tym pobo-
jowisku jak plyty grobowe i jak sarkofagi. Szarugi jesienne i wichry zimowe wyzlabiajg na
ich powierzchniach tajemnicze znaki — moze imiona ,rycerzy kultury”, co tam polegli
w boju z przyrods.

Pan Dominik zasnat dopiero nad ranem. Nie byt to posilny odpoczynek, lecz star-
cze polczuwanie. Zjadliwa, bledna boles¢ nie usungla si¢, nie ukoita, lecz jak topér kata,
ciezka i nieujeta, wisiala w postaci snu nad znekang jego duszg. Snifo mu sie, ze stoi na
rozmigklej grobli?!, u brzegu zamarznictego stawu. Léd na nim byt siny, kruchy i nasig-
kly woda. Nagle zobaczyt idaca ku niemu z przeciwnego korica stawu postaé omglona.
Widmo szlo, lekko si¢ kolyszac, zgrabnie zataczalo kota, ledwo-ledwo dotykajac stopa-
mi gladkiej powierzchni. I oto — w mgnieniu oka — zobaczyt tuz przy brzegu, prawie
u stop swoich, fale zwijajacg si¢ ogromnym kiebem, 16d popekany na drobng kre, a na
wodzie rozmoczone, jasne jak len wlosy. Cudne ke¢dziory mlodzieficze to rozbiegaly si¢ na
wodzie, tworzgc jakby korong, to lgnely kosmykami do czota, do jasnego czola Piotrusia.
Starzec usiluje krzyczeé, ale gardlo ma $ciénicte i zatkane jakby skrzepami zsiadlej krwi;
chce rzuci¢ si¢ w wode, lecz nie wiedzie¢ czemu, nie moze jej dosiegnaé. Zanurza wreszcie
rece po lokcie i czuje zimno, $cinajace, okropne, $miertelne zimno w zytach, w piersiach

2grobla — wat ziemny wzdhuz brzegu zbiornika wodnego stuigcy utrzymaniu wody wewnatrz tego zbiornika.
[przypis edytorski]
przypis edy
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i w sercu. Gdyby mégl wyda¢ j¢k, jeden tylko jek, jeden okrzyk... gdyby chociaz mégt
westchngd...

Brzask zimowego $witu ubielil zamarznigte szyby. Dat si¢ slysze¢ foskot drzwi roz-
twieranych w czworakach, odglos skrzypigcego stapania po zamarznietym $niegu i roz-
moéw ludzkich. Pan Cedzyna ocknat si¢ i ciezkim wzrokiem powiddl po swej izbie. Ma-
lerika miara pociechy splyneta do jego duszy, gdy si¢ uswiadomil, ze to, co widzial przed
chwilg, snem tylko bylo. Niestety! To, co czul przed chwily, ciagle trwalo. Przedsenne
zgryzoty rzucily si¢ naf znowu i jak méciwe, rozzioszczone pszczoly cia¢ poczely jego
serce. Obejmowata go ztowieszcza nieche¢ do tej izby, do nadchodzacego dnia, moze do
siebie wreszcie.

Na pét rozebrany usiadl na t6zku i tgpym, bezsilnym wzrokiem patrzal w kat pokoju.
Niedoslyszalnie dla samego siebie, zaledwie ruchem warg — wyméwit:

— Zeby to juz raz, do cholery... umrzeé...

Rozleglo si¢ stukanie w szybe, jakim jeden z robotnikéw petnigey obowiazki stréza
dawat zna¢ nadzorcy, ze idzie z nareczem drew pali¢ w piecu. Pan Dominik nie poruszyt
sie. Dziki wstret i bezmyslna nienawi$¢ zaciskaly jego pieSci. Wszystka jego inteligencja
osiadla na jednej trzezwej mysli:

»Zeby to juz raz...”

Stukanie w szybe powtdrzylo si¢ i nieznany glos zawotat:

— Czy pan Dominik Cedzyna jest w domu?

Stary zerwal si¢ na réwne nogi. Wszystko jedno, kto to stuka — byleby kto$ obcy,
jaki$ czlowiek nieznany, byleby nie ten parobek w cuchngcym kozuchu.

— Panie Cedzyna! — zawotlal kto$ zza okna.

Wszystka krew splyneta nagle do serca starowiny. Po$piesznie weiagal dlugie buty,
zarzucil na ramiona lisiur¢?? i pobieglszy na palcach do okna zaczal chuchaé na szybe
i wyciera¢ w szronie otwor okragly. Naraz przerwal t¢ czynno$¢ i raptownie odwrécit sie
do $ciany. Zgiat si¢ w palak, oczy mu zaszly bielmem, twarz skurczyla si¢ bolesnie, rece
zacisnely spazmatycznie — i méwil, nie wiedzie¢ do kogo, cichym, réwnym glosem:

— Jezeli tam, za oknem, jest Piotrus, to ja oddam... ty wiesz, ze ja nie sklamie... ja
ci oddam...

Raz jeszcze mocno, mocno $cisngl sobie rece i spokojnie poszedt ku drzwiom. Od-
rzucit haczyk i wyszedt do sieni, szeroko otworzyt drzwi na ganek i stangt w progu. Na
$ciezce stal mlody cztowiek w krétkim paltocie, z walizkg podrézng w reku. W niebie-
skim mroku przedé$witu stary nie mégt rozpoznaé ryséw jego twarzy, ale tamten posunal
si¢ o krok naprzéd i wyméwit cicho, z niewypowiedziang stodycza:

— To chyba ojciec.

Stary Cedzyna gtucho szlochajac, wyciagnat ramiona i ogarnat przychodnia diuga,
czulg i nienasycong pieszczotg ojcowsks.

Potem zaczat go forsownie ciagnaé do pokoju, betkoczac pojedyncze sylaby wyrazéw
urwanych i potkni¢tych razem ze lzami. Wydart mu z rak walizke, rozpiat palto, wystawil
ze szafy na stol wszystkie butelki z octem, z nafta, z terpentyng i gorzatka, szukat kieliszka
w stosie rzemieni i zelastwa lezagcym w kacie izby i ciagle dygocacymi usty mruczat:

— Pisal... do Anglii... do miasta...

Doktor Piotr wodzit za starcem zalzawionymi oczyma i nie mégt przyjé¢ do stowa.
Nareszcie pan Dominik oprzytomnial.

— Zzigbles... co? — zapytal nakrywajac oczy dlonia, jakby patrzat pod storice.

— Nie...

— Ale! Gadanie! Zaraz ja w piecu napale.

Skoczyt ku zapieckowi i poczagl wyrzuca¢ suche drwa na $rodek pokoju. Zaczerwie-
niony i zziajany kiad} je péiniej do pieca.

— Niech ojciec da pokédj — przerwal mu mlody doktor. — Tu cieplo. Ja bym sig,
szezerze moéwigc, przespat troche.

2[isiyra — dawne okreslenie na futro z lisa, okrycie wierzchnie podbite futrem lisa lub czapke meska,
najczedeiej z lisiego futra. [przypis edytorski]
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— Swicta prawda! Niespodziewany cymbat ze mnie starego! Malec jechat tyli $wiat?.
Chodz, przyniesiemy sof¢... mam jeszcze nasza zielong sof... wiesz... zielong...

Weszli do sgsiedniej, zimnej izby, zawalonej przerdznymi statkami i rupieciami, i przy-
dzwigali do pierwszej starozytng, familijng sofe z wierzchem ruchomym.

Pan Dominik rozpostarl na niej swoja posciel i ulozyt syna do snu. Sam, zabawnie
wykrecajac nogi, aby stapa¢ na palcach, wyniést si¢ z mieszkania.

Zaledwie doktor Piotr przylozyt glowe do poduszki, zapadl w senne marzenie, jakie
jest skutkiem zmeczenia si¢ diugotrwaly jazda w wagonie. Powieki mu si¢ kleily, ale
nie dawal mu zasna¢ mocno jakby nieustajacy trzask dzwonkéw elektrycznych, utajony
w nerwach. Na niezliczonej ilosci stacji kolejowych dzwoneczki te bily za szybami wagonu
glosem cichym, przeszywajacym, natarczywym i okrutnym, az zaczgly dzwoni¢ w uchu
bez przerwy. Zdawalo mu s, ze wcigz trwa jeszcze ostatnia, a trzecia z rzedu noc spedzona
w wagonie. Drzemie nie pod strzechg ojcowska, lecz w waskim przedziale, z glowg oparta
o drzgcg drewniang $ciang. Slyszy jeszcze loskot két bijacych w korice szyn, skréconych
od mrozu, gdy pociag gnal na pétnoc od Oderberga — i to ponure dudnienie skostnialej
ziemi, co glucho steka pod szynami: — to ja, ot ja, to ja... Widzi do tej chwili pod
przymknictymi powiekami nagi, rozlozysty, nieobeszly krajobraz, jak go zobaczyt wtedy,
przycisngwszy twarz do szyby — t¢ pustyni¢ przywalong zaspami. Daleko, w wielkim
swietle ksi¢zyca stabo czernieja chlopskie chatupy. Dlugim szeregiem stoja na widnokregu
— het — het... W piersi wedrowca bije nie jego wlasne meskie serce, co juz ztudzer
przebolalo tyle, ale serce dziecka, dostgpne dla dawno minionych trwég i bolesci. Jak
kolka tarniny przebija je dzieci¢ey zal czy wielka skrucha, i wylekle usta szepcza:

— Panie, nie jestem godzien...2

Pan Dominik powrdcil na paluszkach, niosac wigzke suchych szczap, i poczat pali¢
w piecu. Doktor jak przez mgle widzial jego zgarbione plecy i siwa, krétko przystrzyzona
czupryne. Chwilami wydawalo mu sig, ze ta droga glowa usuwa si¢ i niknie, pozostawia-
jac po sobie tylko duzy cien przelamany na $cianie i suficie. Morzyt go przerywajacy sig,
plochliwy sen... Kiedy si¢ na pét przebudzit, przed piecem siedzial, jak poprzednio, sta-
rzec twarzg zwrécony do ognia. W poblizu drzwiczek tlita si¢ juz zaledwie kupka wegli.
Wiotka, jasnofioletowa perzyna powlekala ja z wolna, a po niej migaly si¢ raz za razem
rézowe, pelzajace iskierki. Pan Dominik przypatrywat si¢ iskrom i ruszal wasami, jakby
tym blednym $wiatetkom opowiadal tajemnicze historie. Co pewien czas wyciagal reke
i odgarniat kozuch $mietanki w garnuszku przystawionym do wegli.

U wezglowia doktorowego postania stal stary zegar. Wahadlo kolysalo si¢ nad sa-
mg jego glowa. Kiedy pomykalo na lewo, w cierl, na upstrzonej przez muchy jego po-
wierzchni blyskal klinik $wiatla. Wydawalo si¢, ze stary perpendykut?> rozdziawia usta
i peka z radosnego $miechu. Wewnatrz pudla, przysypanego wieloletnim kurzem, stuka
nieustajacy chrzest trybéw, niby bicie serca zestarzalego gruchota. Melodia jego szeptu
unosi si¢ nad rozmarzong glowa $pigcego, jak $piew znajomy, rozkochany, tgskny i nie-
wystowienie stodki.

— Ty nie wiesz — $piewa — ty nie wiesz, dziecko, co to jest tesknota... Spojrzyj
tylko raz, spojrzyj tylko, $piochu, diwignij powieke. Widzisz t¢ tz¢, co wytoczywszy si¢
z oka starszego pana Cedzyny, jak 16dZ na koricu katapulty, zawista na koicu najdtuzszego
wlosa w jego lewym wasie? Co to za cigzar, co to za ogromna lza, jaka monstrualnie wielka
lza! Pac! Zleciata z foskotem na przyszwe lewego buta. Co to? Co to? Wysuwa si¢ druga,
jeszcze ogromniejsza, jeszcze cigzsza... Kap! Juz wisi na wasie. Starowina boi si¢ bardzo,
aby nie upadla na pogrzebacz i glosnym upadkiem snu twego nie sploszyla. Patrz, jak ja
paradnie, jak $miesznie i niezgrabnie zdejmuje z wasa dwoma palcami... Te lzy — gada
stary zegar — byly ciedszymi niz nitka pajecza widkienkami w sercu, w tym miejscu,
gdzie jest nigdy nieschngca ranka t¢sknoty. Bylo ich mndstwo, a kazda miala brzezki
ostre jak zadlo komara. Siedzialy jedna obok drugiej komunikiem i nosily szumny tytut
lasecznika tgsknoty. Niejednemu te figlarne istoty wyssaly dusze, niejednemu odgryzaly

Bjechal tyli swiat — gw.: jechal z tak daleka. [przypis edytorski]

24Panie, nie jestem godzien. .. — przytoczenie fragmentu tekstu liturgii mszy, wypowiadanego przez wiernych
w najbardziej podnioslym jej momencie: przemienienia chleba (hostii) w cialo Chrystusa. [przypis edytorski]
Bperpendykut (z tac. perpendicularis: pionowy) — wahadlo zegara, zegar z wahadlem; pion. [przypis edytor-
ski]
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rozum... tak, tak, czcigodny organizmie... A ty, mocarzu, zadale$ im trucizn¢ jednym
jedynym synowskim usciskiem.

Kazda skonata i rozplyneta si¢ w wielkg tze szczgscia. Ach, tylko pomysl... gdyby cho¢
jedna z tych lez upadia na twojg dusze!... Ach, tylko pomy$l — wszak ona straciltaby cie
z oblicza ziemi — ach, tylko pomysl...

W pochodzie kétek i walcéw gadatliwego klekota nastapil raptem jaki$ kataklizm,
jakby stary zegar przecigl sobie jezyk wlasnymi z¢bami. Rozlegl si¢ tepy szczgk, zamie-
szanie, loskot — i powoli, z majestatem, niedoleznie nasladujac glos kukulki wybita
dziesigta. Mlody czlowiek oczami na pét rozwartymi wpatrywal sic w okno, odtajate
w promieniach wesolego storica. Widzial skrawek réwniny iskrzacej si¢ od krysztatéw
$niegu, smuge oddalonego lasu i kawalek przeczystego, bladego nieba. Ogarngla go jakas
boska fantazja. Czul wyraznie, ze ta chwila, co przemija, ten ulamek czasu, co trwa migdzy
jednym a drugim poruszeniem wahadla — to najwyzszy i najszczytniejszy, kulminacyjny
moment, ze to jedyny na cale zycie zenit mlodosci! Céz to moglo by¢ przedtem i co moze
by¢ potem? Jakiez uczucie mozna przyréwna¢ do tego ostrego widzenia calej drogi zycia,
do tej twardej pewnosci: — ,To, co w tej chwili postanowig, bedzie nie tylko madre
i godziwe, ale i dobre...”.

»Nie, nie pojade do zadnej Anglii — myslal pan Piotr. — Nie nas bra¢ na kawal!
Odesle belfrowi trzysta frankéw... przecie zarobie, cho¢bym miat gndj wyrzucad...”.

Po uplywie kilku dni i nocy siarczyscie mroznych nastata odwilz. Znikla cudna przej-
rzysto§¢ przestrzeni; opadly delikatne pytki mrozu, kolyszac si¢ nad twardymi jak kamien
pokladami $niegu, zginal szron, rézowy w promieniach slorica, co stroit suche szkiele-
ty topdl, cienkie prety poprzeczek i obumarte badyle wystajace spod $niegu. Od rana
kapaly z dachéw wielkie, brudne krople; w powietrzu zawisly balwany szarozéttej pary
przytlaczajac sobg dym tulajacy si¢ po dachach. Na kraficach widnokregu uwalily si¢ mgly
nieprzejrzane na podobieristwo niezmiernych ci¢zaréw, co zdolaly wgnie$¢ w ziemic —
i wzgbrza, i lasy, i wsie odlegte.

O godzinie pierwszej z potudnia pan Dominik powracal z powiatowego miasteczka
wynajeta furmanka.

Chude chlopskie szkapigta brngly w roztajalym $niegu; bose sanice docieraly do grun-
tu i sunely po grudzie jak po maglownicy albo zataczaly si¢ w wyboje i zatoki. Stary
jegomo$¢ otulal si¢ zrudzialymi szopami, nasuwal kaszkiet na oczy i ¢migc niekosztowne
cygaro ,myslat sobie”. Jezdzil niegdy$ czwérka watachéw?6 i wspanialymi saniami, z fur-
manem w zlotawej liberii, otulal si¢ niegdy$ kiereja?’, srogimi niedZwiedziami podbita...
Boze drogi! — ziemia drzata, janczary stycha¢ byto o pét mili, konie parskaly, chiopy
i Zydy staly bez czapek... Phi... czy tam teraz jest gorzej — ktéz to wie? Nigdy prze-
cie jazda saniami przez puste pola nie sprawiala mu takiej przyjemnosci jak dzi$, kiedy
jedzie chiopskim wasagiem... W domu czeka pan doktor Piotr Cedzyna! Cha, chal...
Nuze, szkapy! Bierzcie si¢ w kupe! Jeszeze tylko jeden lasek, tylko maly wawozik pod
Zaplociem...

,Ciekawa historia — my$li pan Dominik — czy Piotrek zrobil i przepisal rachun-
ki? Myélal, huncwot?, ze mu dam fazi¢ calymi dniami po chatupach (pewnie dziewu-
chy niemieckiego uczy...) i baki zbijaé. Aha... posiedZ no wadépan, mosci chemiku, nad
prowentowym? katkulem?®, pododawaj cyferki, napisz tadnym charakterem wykazy dla
pana inzyniera, wyrecz starego ojca. Za darmo ci bede zwozit tyton i tracit fortung na
sardynki?”

2watach — kot wykastrowany, uzywany do pracy (w przeciwieristwie do ogiera, wykorzystywanego do jazdy
wierzchem oraz w celach rozptodowych). [przypis edytorski]

Zkiereja (z tur. kereke) — oporicza, szuba, luzny plaszcz meski noszony w Polsce przez szlachte w XVI-XVIII
w. [przypis edytorski]

Bhuncwot (z niem. Hunds—fott) — nicpon, tobuz. [przypis edytorski]

prowentowy — dotyczacy rejestracji lub kontroli dochodu (prowentu) zwlaszcza z majatku ziemskiego.
[przypis edytorski]

Oprowentowy katkut (rus.) — kalkulacje, obliczenia dochodu. [przypis edytorski]
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Konie wbiegly na podworze i zatrzymaly si¢ przed gankiem dworu. Pan Cedzyna wy-
lazt ze sanek i wszed! do sieni, z halasem otrzepujac buty ze $niegu. We drzwiach pokoju
stal doktor Piotr.

— Co to? Ciebie, widze, glowa boli! — zakrzykngl pan Dominik.

— Ale gdzie tam! — odpowiedzial syn z przymusem.

— A c6ze$ taki blady i skrzywiony!

Milody czlowiek mial w rzeczy samej ming niewesols.

Spojrzenie oczu jego dziwnie wyzigblo i przyémito si¢ smutkiem. Chodzit z kata w kat,
nerwowo palgc papierosa.

— Kaic ja Jagnie podac barszcz, to ty mi zaraz nabierzesz rezonu. Bez barszczu, méwig
ci, czlowiek zawsze kiepsko si¢ czuje.

— Ja nie bede mogt jesé, a zreszty... malo mam czasu.

— Malo masz czasu?

— Tak — powiedzial doktor Piotr szorstko; — ja... widzi ojciec... ja musze jechad.
Trudna rada... muszg¢ jecha¢ dla objecia tego miejsca w Hull.

Pan Dominik nic nie rzekl. Nie zdejmujac futra ani czapki usiadl na stoliku i zwiesit
glowe. Nie zwazal na to, co syn robi — nic nie widzial. Czul tylko, ze mu duszno, ciasno
we wilasnych piersiach. Rad by byl wyjé¢ na $wieze powietrze, ochlona¢ i zebra¢ mysli,
ale nie mogt jako$ diwignad si¢ z miejsca. Mlody czlowiek porzadkowal papiery i ksigz-
ki rachunkowe, rozrzucone na stole. Wzigt w reke niewielki, stary, zatluszczony notes,
obwigzany brudng tasiemks, i przewracat w nim kartke za kartks.

— Prosz¢ ojca — rzekt z zalem i smutkiem w glosie — w tym notesie wyczytalem,
ze cigzy na mnie diug, ktéry musze zaplaci¢ bez zwloki.

— Daj ty mi spokdj, daj mi spokéj! — odpowiedzial stary Cedzyna opierajgc glowe
na rece.

— Zanim wyjadg, musze ojcu wytlumaczy¢, dlaczego powziglem decyzje wyjazdu.

— Co ty wytlumaczysz, gluptasie, co? — porwal si¢ starzec. — Jedz, jesli taka twoja
wola. Tylko mi juz, przez lito§é, nie kaz podziwiaé twojej madrosci.

— Cheg poméwié¢ szczerze i otwarcie o interesie doniostego dla mnie znaczenia.
Przed czterema laty przystat mi tatko ratami dwiescie rubli. W roku nastgpnym dwiescie
rubli. Potem dwiescie pigc¢dziesigt rubli i zesztego roku znowu dwiescie. Razem osiemset
piecdziesiat. Pensja, jakg ojciec pobiera, wynosi trzysta rubli na rok. Skadze?...

— Synku kochany... nie chciej mnie aby robi¢ ztodziejem. Jezeli uwaznie przejrzates
rachunki, to musiale$ dostrzec, ze nie przywlaszczylem sobie ani kopiejki Bijakowskiego.
Wszystko jest w wykazach. Ze nie sprzedatem potajemnie ani wapna, ani cegly, mozesz
takze przekona si¢ z rachunkéw. Daje ci zresztg stowo honoru... nie mam na sumieniu
ani jednej kopiejki Bijakowskiego! Tak mi Boze dopomdi!

— Tak, to zupelna prawda.

— Skoro wystepujesz w roli oskarzyciela, to powiniene$ znaé si¢ troche na interesach.
Caly sekret polega na tym, ze Bijakowski dal mi upowaznienie do pobierania oryginalnej
wprawdzie tantiemy. Od sprzedazy nigdy mi jej przyznaé nie chcial, a natarczywe moje
zgdania zbywal zawsze jedna $piewka: ,Produkuj pan taniej... a co na tym osiagniesz,
to twoje”. Obiecal ludziom poczatkowo po trzydziesci kopiejek. Ja im datem péiniej po
dwadzie$cia, no i, rozumie sig, przystali, bo nigdzie wigcej nie zarobig, a tu majg zarobek
pewny. Tym sposobem uzbieralo si¢ troche grosza dla ciebie.

— Tak, to wlasnie dostrzeglem w rachunkach...

— I to jest caly sekret, oskarzycielu! Zlodziejem nie bylem i, da Bég, nie bede!

— I ja nim by¢ nie cheg, méj ojcze. Totez osiemset pigédziesiat rubli musz¢ zwrdcic.

— Komu masz zwraca¢? Ja tych pieniedzy nie przyjme... wiedz o tym... nie przyjme.
Nie moglem ci dawaé na utrzymanie i edukacj¢ wiccej, Bég widzi... Ale co moglem...
Staralem si¢ cho¢ troche wywigza¢ z powinnosci ojcowskie;j.

— To nie ojciec dawat mi na edukacje i nie ojcu mam zwréci¢ ten dtug gorzki i strasz-
ny...
Dominik Cedzyna wysoko podnidst brwi i ze zdumieniem patrzat na syna.

— Ty chyba masz bzika, méj Piotrusiu. Céz ty pleciesz?
Doktor Piotr usiadl przy stoliku, przysunat arkusz czystego papieru i zaczgl méwic
powoli:
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— Wartoé¢ kazdego towaru po ukoriczeniu produkeji skiada si¢ z kapitatu stalego
(oznaczamy go literg ¢), z kapitatu zmiennego, czyli placy najemnikéw (dajmy na to v),
i z tak zwanej warto$ci dodatkowej, czyli zysku, co oznaczam literg p. Stosunek wartosci
dodatkowej do kapitatu zmiennego czyli zysku do placy najemnika, p : v, pokazuje stopg
wartosci dodatkowej, czyli norme wyzysku. Obliczmy, prosze ojca, skrupulatnie przychéd
i rozchod...

Nad wieczorem dopiero skoniczyt si¢ zajadly spér miedzy ojcem i synem. Obydwaj
zamilkli pod wplywem tej zacigtosci, co zdaje si¢ zamyka¢ serce jak zamyka wieko trumny
nad drogimi zwlokami.

Stary obojetnie i z pogarda patrzat na krzatanie si¢ doktora Piotra dokota walizki. Od
czasu do czasu szyderczy uémiech przemykal si¢ po jego wargach i oczy blyskaly gniewem.
Po dlugim milczeniu wynioéle i obojetnie rzekt:

— Czy tutaj nie méglbys stanowczo zarobié, aby uczyni¢ glupim sentymentom?

— Nie mégtbym, prosz¢ ojca, tak predko, jak tego pragne. Tam mam miejsce i placg
stosunkowo niezlg.

— Mozna by i tu znalez¢é posadg. Bijakowski...

— Ja nigdy i nic wspdlnego mieé nie bedg z panami Bijakowskimi. Nikt mnie nigdy
nie protegowal, oprécz moich wiadomodci i pracy.

— Pisale$ mi, ze ci¢ protegowal jaki$ profesor — rzekt stary oschle. — Jeste$ w nie-
zgodzie z samym sobg, znakomity filozofie.

— Nie. Profesor podal moje nazwisko, poniewaz stosownie do zgdania mial wska-
zaé czyjekolwiek nazwisko. Wskazal moje, bo uwazat to za stuszne ze wzgledu na moja
porzadna pracg i usposobienie do samodzielnych do$wiadczen.

— Rzeczywiscie, racja fizyka! Bijakowski réwniez, uwazalby za stuszne ze wzgledu...
i tak dalej...

— Nikt dobrowolnie nie zaraza si¢ parchami... Totez i mnie dobrze, pékim czysty...

Stary roze$mial si¢. Znowu nastalo milczenie az do chwili, kiedy mtody cztowiek zdjat
palto z kotka i poczal leniwie naciagad je na ramiona.

— Czyz ty naprawde?... — zapytal pan Dominik.

— Tak, ojcze.

— Oby cie Bég nie skarat cigzko, moje dziecko!

— Pierwsza rat¢ mam nadziej¢ przysta¢ w maju. W tym notesie wyliczylem nalezytos¢
kazdego za cztery lata. Niechze ojciec raczy sumiennie...

— Precz, durniu! — krzyknal grubiarisko pan Dominik w przystepie wécieklego
gniewu.

Rece mu si¢ trzesly, w oczach migotal zly ogien.

Doktor Piotr, blady jak papier, zblizyt si¢ do niego ze fzami w oczach i schylit mu si¢
do nég. Starzec odepchnat go, usungl sic w kat pokoju i odwrécil plecami. Slyszal, jak
drzwi z cicha skrzypngly i zawarly si¢ za wychodzacym, slyszal suchy szczgk klamki, ale
nie odwrdcit glowy. Zapadal powoli w stan gnusnego spokoju, obojetnosci tak zupelnej,
ze graniczyla prawie z zadowoleniem.

»2Dobrze, ze powiedzialem »durniu«! — pomyslal. — To mu péjdzie w picty...”

Po uplywie kilkunastu minut wyjrzal przez okno. Na podwérzu nie bylo nikogo.
Pod zachéd slorica wida¢ bylo przedmioty wyraznie. Na kazdej szybie rysowaly si¢ i rosly
w oczach, idac z dotu do géry, fantastyczne galazki mrozu. Starzec przypatrywal im si¢
z zajeciem i myslat o czym$ dawnym, ogromnie dawnym. Doznawal przez chwile uczué
malego chlopca, ktéry w picknym dworze siedzi obok matki, picknej, dobrej, kochane;j
matki, i patrzy na galgzeczki przymrozka... Nudzi mu si¢, plakatby i kaprysit, gdyby nie
to, ze pelzajace odndzki, prety i zebate lidcie tak go zaciekawiajg, tak bawig...

Z zadumy obudzit go dopiero daleki $wist lokomotywy. Ten diwick sprawil mu taki
bél jak uderzenie miotkiem w czaszke. Wzigh czapke i wyszed! z pokoju.

Ku stacji kolejowej z wolna zblizal si¢ pociag, kopiac si¢ i nurzajac w zaspach, jakby je
zelaznym kadlubem roztracat i przewiercal. Pan Dominik poczat i$¢ ku dworcowi wiel-
kimi krokami. Zmrok padal zywo i w miar¢ zwickszania si¢ ciemnoéci coraz wyrazniej
blyskaly latarnie na linii drogi zelaznej, niby duchy dobroczynne dajace znaé o wielkim
niebezpieczenstwie. Gdy pan Cedzyna byl na polowie drogi, ujrzat z daleka sylwetke czto-
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wieka idgcego od stacji. Odetchnat gleboko w nadziei, ze doktor Piotr wraca. Wkroétce
zréwnal si¢ z tym czlowiekiem: byt to strycharz z cegielni, mlody i wesoly parobczak.

— Ty, gdzie$ chodzil? — zapytat go rzadca ponuro.

— Na stacje.

— Po co?

— Zanioslem zawinigtko za mlodym panem...

— Za jakim mlodym panem?

— Ady za panem Pietrem.

— Pojechal? — zapytat starzec obojetnie.

— Pojechal, prosze laski pana.

— Widziale$?

— A no, i nie widzialbym? Jeszczem mu tobét zaniést do maszyny.

— Moéwit co do ciebie?

— E... méwi¢ to ta nie méwit duzo.

— Wracaj do domu.

Chiopak oddalit si¢ szybko brzegiem drogi. Potem przeskoczyt przez réw i poszedt
ku gbrze na przelaj przez pole.

Pan Dominik patrzyt za nim ciagle, wtedy nawet, kiedy tamten skryt si¢ w ci¢zkim
cieniu gory. Twarz starca stulita si¢ i zmalata, nos si¢ wygiat i wyciagnat ku brodzie, oczy
nakryly dolnymi powiekami. Stal na miejscu i siegat co chwila reka, jakby z zamiarem
przywolania strycharza. Nastepnie poszedl wolno, nie majac zadnego juz zamiaru ani wia-
domoéci o kierunku, w jakim postepuje. Schylat si¢ ku ziemi i przy $wietle ostatniego
brzasku zorzy wieczornej rozpoznawal glebokie $lady stdp syna wyciSnicte w migkkim
$niegu, ktére mréz milosierny utrwalal dla niego na tej okrutnej drodze. Nad kazdym
z tych $ladéw zatrzymywat sie, macat go laska... Nad kazdym z piersi jego wydzieral si¢
cichy, nieprzerwany jek, podobny do zatosnego skomlenia wiatru nad mogitami cmen-
tarza.
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